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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 3561/85
af 17. december 1985

om oplysninger vedrerende de nationale kontrolmyndigheders inspektioner af
fiskeriaktiviteterne

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr. 2057/82
af 29. juni 1982 om fastsxttelse af visse foranstaltninger til
kontrol med fiskeri fra fartgjer hjemmehorende i

medlemsstaterne (*), @&ndret ved forordning (EQF) nr.
1729/83 (3, sarlig artikel 13, og

ud fra felgende betragtninger :

Ifelge artikel 1 i forordning (EQF) nr. 2057/82 skal
medlemsstaterne foretage inspektion af fiskefartojer i
forbindelse med bevarelses- og kontrolforanstaltninger og
anlegge straffesag eller treeffe administrative foranstaltnin-
ger, hvor overtreedelser konstateres, og ifelge artikel 5 i
samme forordning skal Kommissionen underrettes om
foretagne inspektioner og kontroller og om resultaterne
heraf ; det ma derfor fastsattes, i hvilken form disse oplys-
ninger skal tilgd Kommissionen ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomiteen for
Fiskeressourcer —

UDSTEDT FSLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. Medlemsstaterne meddeler hvert ar senest den 1.
marts for det forudgiende kalenderar Kommissionen :

a) antallet af dage, hvor nationale inspektionsfartejer har
foretaget inspektion pi havet i de enkelte ICES-afsnit,
" NAFO-omrader og/eller CECAF-omréder ;

b) oplysningerne i den i bilaget fastsatte form vedre-
rende :

— inspektion af fiskerfartajer pa havet eller i havn og
kontrol af de landede fangster,

— officielle skriftlige advarsler,
— administrative sanktioner,

— overtredelser, der er indbragt for retten.

2. I denne forordning forstas ved:

— »officielle skriftlige advarslere, skriftlige tilkendegi-
velser fra myndigheder til en skibsferer eller anden
person, som er ansvarlig for en overtreedelse, men som
ikke stilles for retten, vedrerende overtredelser, han
har gjort sig skyldig i, og vedrerende de sanktioner,
der vil blive taget i anvendelse, hvis overtredelserne
gentages,

— »administrative sanktioner«, ekonomiske eller andre
sanktioner, der péleegges af myndigheder som folge af
en overtredelse, eller administrative ‘afgerelser, som pa
ugunstig vis pévirker den virksomhed, der udeves af
en skibsferer eller anden person, som er ansvarlig for
en overtreedelse, som felge af denne overtraedelse,

— »overtredelser, der er indbragt for retten«, overtredel-
ser, der er indbragt for en domstol, uanset dennes
afgarelse.

3.  Kommissionen tilstiller = medlemsstaterne et
sammendrag af de oplysninger, der er modtaget i henhold
til stk. 1 og 2.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 1987.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

it _medlemsstat.

Udferdiget 1 Br‘uxelles, den 17. december 198S5.

() EFT nr. L 220 af 29. 7. 1982, s. 1.
(3 EFT nr. L 169 af 28. 6. 1983, s. 14.

Pd Kommissionens vegne
Frans ANDRIESSEN

Nestformand



Nr. L 339/30

De Europwiske Fallesskabers Tidende

18. 12. 8§

OVERSIGT OVER INSPEKTIONER AF FISKERIAKTIVITETERNE FORETAGET AF DE

BILAG

MYNDIGHEDER I 19..

A. Inspektioner af fiskerifartejer pd havet

-------------------------

Stat, hvor fariejerne er registreret

1. Sarﬁlet antal fartejer, der er
inspiceret pa havet efter
omrade (ICES/NAFO/CECAF)

(omrdde)

Samlet antal fartejer, der har
begaet en overtredelse

2. Samlet antal rapporterede overtradelser
p3 havet for de felgende afsnit:

— logbog og eller landingsopgerelse

— forbudte redskaber

— fiskeri forbudt af felgende grunde:

— forbudt omrade

— for stor maskineffekt ‘eller
tonnage

— ulovlige fangster af folgende grunde :

— direkte fiskeri

— bifangster
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Stat, hvor fartejerne er registreret

— undermalsfisk

uberettiget fiskeri

markningsanordninger

merkning og identifikation  af
fartajet

andet
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samlet antal.

officielle advarsler.

administrative sanktioner.
overtredelser, der er bragt for retten.
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B. Overtredelser pavist i havn

Stat, hvor fartajerne er registreret

Samlet antal rapporterede overtredelser :

— logbog og/eller landingsopgerelse

— forbudte redskaber

— fiskeri forbudt af felgende grunde :

— forbudt omride

— for stor maskineffekt eller tonnage

— ulovlige fangster af felgende grunde:

— direkte fiskeri

— bifangster

— undermalsfisk

— uberettiget fiskeri

— markningsanordninger
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Stat, hvor fartejerne er registreret

— merkning og identifikation af fartejet S)
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samlet antal.

officielle advarsler.

administrative sanktioner.
overtredelser, der er bragt for retten.
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